MH Teplarensky holding, a.s.

Turbinova 3, 831 04 Bratislava — mestska ¢ast’ Nové Mesto

Vysvetlenie informacii ¢. 18

Vzhl'adom na skutocnost’, ze obstaravatel'ovi spolo¢nosti MH Teplarensky holding, a.s. boli
dorucené Zziadosti o vysvetlenie udajov uvedenych v sutaznych podkladoch pre rokovacie
konanie so zverejnenim ¢. VS ZIL 7 pre predmet zakazky ,,Novy zdroj tepla a elektriny —
plynové motory a transformator T10 v zavode Zilina“ (d'alej len ,,rokovacie konanie so
zverejnenim*), ktoré bolo vyhldsené zverejnenim oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania v Uradnom vestniku EU &. S 016 zn. 2023/S 016-043015 diia 23. januara 2023
a vo Vestniku verejného obstardvania €. 16/2023 zn. 2280 — MRP dna 24. januara 2023 (d’alej
len ,,0znamenie*), poskytujeme Vam v zmysle ¢lanku 13 sut'aznych podkladov k rokovaciemu
konaniu so zverejnenim (d’alej len ,,sut’azné podklady*) nasledujuce vysvetlenie.

Otazka ¢. 1:

,ha zadklade preStudovania zverejnenych sut'aznych podkladov verejnym obstaravatelom zo
dna 18.9.2023 ziadame o ich vysvetlenie:

v Prilohe A ku vzoru ZoD je pre armatary spétné klapky uvedené:
Klapka spitna:

» max. prevadzkovy tlak 2 MPa,

* pre HV okruh PN 25,

» pre LT, HT okruh PN 16,

* menovita teplota 150 °C,

* prevadzkova teplota do 150 °C,

* prirubové alebo medziprirubové prevedenie,
* pripojenie na priruby podl'a STN EN 1092-1.

V Tabulke €. 3, pol. €.6 spétné klapky, v prilohe A st uvedené polozky por. ¢. 10, 15,18 ,28
,48 ,54 .56

a) v zozname chyba polozka ¢. 4 pre HV

b) pol. €. 15, v opravenom vykaze je uvedend zavitova DN50

c) pol. ¢. 28, v opravenom vykaze je uvedend zavitova DN25

d) pol. €. 48 je pre rozvod stlaceného vzduchu, v opravenom vykaze uvedend zavitova DN25
e) pol. 54, 56 je pre rozvod oleja, v opravenom vykaze uvedend zavitovd DN25, a nespravne
zavitova 1 pre DN32

Podl'a vysSie uvedeného pozaduje zadavatel’ dolozit’ kataldgové listy pre spétné klapky aj pre
iné média ako je voda a olej, t.j. pre iné okruhy ako HV,LT, HT?

Podla vyssie uvedeného vsetky spdtné klapky maji byt prirubové alebo medziprirubové,
pol.c. 15,28, 48, 54, 56 su v opravenom vykaze uvedené zavitové. Podl'a dostupnych informacii

spétné klapky medziprirubové sa vyrabaji od dimenzie DN40 a prirubové od DN65. Poprosime
o vysvetlenie.

Otazka: Aky typ vyhotovenia spatnych klapiek méame pouzit'?*
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Odpoved’ €. 1:

V ziadosti o vysvetlenie uchadza¢ oznacuje obstaravatela terminom ,,verejny obstaravatel™.
Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti treba uviest’, ze spolo¢nost MH Teplarensky holding,
a.s. je obstaravatel'om podl'a § 9 zékona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,ZVO*); nie je
verejnym obstaravatelom podla § 7 ZVO.

Obstaravatel’ vysvetluje, Zze v zmysle bodu Armatury, Klapka spitnd v ¢lanku 3 prilohy A
k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo vo vSeobecnosti pozaduje

- pre HV okruh spétné klapky v tlakovej rade najmenej PN 25,
- pre HT, LT okruh spitné klapky v tlakovej rade najmenej PN 16.

Obstaravatel’ uvadza, Ze v zaujme umoznenia roznych technickych rieseni akceptuje klapku
prirubovll aj medziprirubovu. Z uvedené¢ho dovodu umoziiuje uchddzaCom pouzit' klapku
prirubovu alebo medziprirubov, a to bez ohl'adu na to, Ze vo vykazoch vymer z podkladove;j
dokumentécie je uvadzana klapka medziprirubova.

Specifikacia vyrobkov v tabulke &. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo ich
umiestnenim cez odkazy na vykazy vymer nie je vykonand len pre lepSiu orientaciu
uchadzacov, ale mé aj vyznamotvorna funkciu.

Pokial’ ide o odkaz na polozku ¢. 4 vykazu vymer ,22P001.E1 PS 01-13 Vykaz vymer
_NOVY_ZDROJ +CELKOVA REKAPITULACIA DI1+E1.xIsx* v harku ,,Armatury rucne*,
ktora nie je zaradend medzi odkazmi pri polozke ¢. 6 vtabulke ¢. 3 prilohy
A k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo, jedna sa o spétnt klapku s pritlacnou pruzinou.
Obstaravatel’ pre tuto polozku v stvislosti s predkladanim kone¢nych ponuk a preukazovanim
splnenia poziadaviek obstaravatel'a na predmet zakazky nepozaduje predkladanie katalégovych
listov, certifikatov ani inych potvrdeni vyrobcov, a preto tito polozku nezaradil odkazom do
tabul’ky €. 3 v prilohe A, a teda ani do tabul’ky v prilohe B k aktualizovanému vzoru zmluvy
o dielo. Pre tento vyrobok platia poziadavky vyplyvajice ztoho, do akého okruhu bude
vyrobok pouzity, pricom dany okruh urcuje pozadované PN s tym, ze sa mdze jednat’ o spitna
klapku prirubovu alebo medziprirubov.

Pokial’ sa jedna o zavitové spitné klapky, pre tieto platia zavery uvadzané vyssie. Obstaravatel’
pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti v polozke ¢. 6 tabulky ¢ 3 prilohy A
k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo povodny text ,,Polozka: Por. ¢. 10, 15, 18, 28, 48, 54,
56 nahradza textom ,,Polozka: Por. €. 10, 18* a opravuje zjavnu chybu v pisani tak, ze povodny
text ,,PN 15 nahradza textom ,,PN 16°.

Uvedent zmenu ¢o do polozky €. 6 v tabul’ke €. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy
o dielo vykond obstaravatel’ v zmluve o dielo uzatvorenej s tspesSnym uchadzacom.

Obstaravatel’ pozaduje dolozit’ katalogové listy, certifikaty alebo iné potvrdenia vyrobcov iba
pre spitné klapky okruhov HV, HT a LT. Obstaravatel’ nepozaduje predlozit’ katalogoveé listy,
certifikaty alebo iné potvrdenia vyrobcov pre spétné klapky na iné média nez olej alebo voda.

Vzhl'adom na uvedené obstaravatel’ odpoveda na polozenu otdzku tak, Ze polozka €. 6 tabul’ky
¢. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo sa tyka vylu¢ne spatnych klapiek
uvedenych ako polozky ¢. 10 a 18 vykazu vymer ,,22P001.E1 PS 01-13 Vykaz vymer
_NOVY_ZDROJ +CELKOVA REKAPITULACIA D1+El.xlsx* v harku ,,Armatury rucne*
s tym, ze uchadza¢ moéze pouzit' spatné klapky prirubové alebo medziprirubové, ato vzdy
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v tlakovych radach zodpovedajtcich prislusnym okruhom HV (teda s PN 25), resp. LT, HT
(teda s PN 16).

Otazka ¢. 2:
,,v Prilohe A ku vzoru ZoD je pre armatury ventil uvedené:
Ventil:

 pre HV okruh PN 25,

 pre LT, HT okruh PN 16,

» menovita teplota 150 °C,

» max. prevadzkova teplota 150 °C,

* prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160.

V Tabulke €. 3, pol. €.7 Ventil, v prilohe A je uvedena polozka por. ¢.11 Na prislusSnom harku
Armatury rucné, polozka €. 11 je v skutoCnosti uvedend Uzatvaracia klapka medziprirubova
s ru¢nou pakou, s trojitou excentricitou

Otazka: O aky ventil sa jedna?
Odpoved’ ¢. 2:

Obstaravatel’ uvadza, ze sa jedna o chybu v pisani pri oznaceni polozky, ktora bola dotknuta
zmenou Vv suvislosti s Upravou sut’aznych podkladov €. 2 (blizSie na s. 12), pricom obstaravatel’
nespravne odkazal eSte na pdvodné Cislovanie prislusného vykazu vymer, v ktorom bola
polozka €. 7 ventil z tabul’ky €. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo uvadzana
povodne ako polozka €. 11 v riadku 18 vo vykaze vymer ,,22P001.E1_PS 01-13 Vykaz vymer
~NOVY_ZDROJ +CELKOVA REKAPITULACIA DI1+E1.xlsx“ v harku ,,Armatury rucne*.

Pre wvylucenie akychkol'vek pochybnosti obstardvatel vypusta ztabulky ¢. 3
v prilohe A a z tabul’ky v prilohe B k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo polozku ¢. 7
v celosti s tym, ze Cislovanie nasledujucich poloziek tym nie je dotknuté. V rdmci polozky ¢. 7
tabul’ky €. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo sa teda vypusta text: ,,Ventil
Vykaz:  22P001.E1 PS 01-13 Vykaz vymer = NOVY ZDROJ +CELKOVA
REKAPITULACIA DI+E1_ Harok: Armatury rucné Polozka: Por. ¢. 11 Menovity tlak pre
ventily v okruhu HV PN 25 Menovity tlak pre ventily v okruhoch LT, HT PN 16 Menovita
teplota 150 °C*. V ramci polozky ¢. 7 tabulky prilohy B k aktualizovanému vzoru zmluvy
o dielo sa slovo ,,Ventil* nahradza slovami ,,neuvadza sa®.

W

Uvedenu zmenu c¢o do polozky ¢. 3 v tabulke ¢. 3 prilohy A avtabulke prilohy B
k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo vykond obstaravatel’ v zmluve o dielo uzatvorene;j
s uspeSnym uchadzacom.

Obstaravatel’ pre uplnost’ uvadza, Ze popis ventilu ostava stcast'ou technickych poziadaviek
uvadzanych v prilohe A k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo, na zaklade coho v pripade,
ak uspesny uchadza¢ ako zhotovitel’ bude do diela zapracuvat ventily, tieto budi musiet’ spiiat’
tam uvadzané parametre, avSak preukazovanie tychto parametrov obstaravatel’ nebude skiimat’
uz v ramci vyhodnocovania kone¢nych ponuk.

Otazka ¢. 3:

,,v Prilohe A ku vzoru ZoD je pre armatiry regula¢né ventily uvedené:
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Regulacné ventily:
1. PN 25,

* menovita teplota 150 °C,

» max. prevadzkova teplota 150 °C,

* prirubové prevedenie, prirubové spoje podla STN 13 1160,

* prenos sily zo servopohonu na vreteno ventila priamociaro linearne bez pouzitia pakového
prevodu.

Pol. ¢. 7, 23, 24 zo zaloZky Armatiry ru¢né, uvedené V Tabulke €. 3 v Pol.8 st podla VV
PNI16.

Pol. ¢. 6, 7, 8, 10 zo zélozky Armatury s pohonom, uvedené V Tabulke ¢. 3 v Pol.§ su podl'a
VV PN16.

Otazka: M6zu teda regulacné ventily mat’ PN167¢
Odpoved’ €. 3:

Obstaravatel’ vysvetluje, Ze v ramci polozky €. 8 v tabul’ke €. 3 prilohy A a v tabul’ke prilohy B
k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo hodl4 skumat’ iba regulacné ventily pre HV okruh, ¢o
vyplyva z poziadavky na menovity tlak o vel'’kosti PN 25.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti obstaravatel’ v polozke ¢. 8 tabulky €. 3 prilohy A
k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo pévodny text ,,Regulacné ventily* nahradza textom
,Regulacné ventily pre HV okruh* a povodny text ,,Harok: Armatury rucne Polozka: Por. €. 7,
23, 24 Harok: Armatury s pohonom Polozka: Por. ¢. 1,3,6,7,8, 10* nahradza textom ,,Harok:
Armatury s pohonom Polozka: Por. ¢. 1, 3*“. Stcasne v polozke ¢. 8 tabulky prilohy B
k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo pévodny text ,,Regulacné ventily* nahradza textom
,Regulacné ventily pre HV okruh®.

Zaroven obstaravatel’ v bode Armatiry v ¢lanku 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy
o dielo povodny text ,,Regulacné ventily: 1. PN 25, nahradza textom ,,Regulacné ventily: * pre
HYV okruh PN 25, « pre LT, HT okruh PN 16,*.

Uvedenu zmenu ¢o do polozky €. 8 v tabul’ke €. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy
o dielo a ¢o do bodu Armatiry v ¢lanku 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy vykona
obstaravatel’ v zmluve o dielo uzatvorenej s uspesSnym uchadzacom.

Pre tplnost’ potvrdzuje, Ze uchddzacom uvedené polozky regulanych ventilov mézu mat’ PN
16, nakol’ko tieto polozky sa nenachadzaji v okruhu HV. Obstaravatel’ pozaduje parametre
uvadzané v otdzke prave pre ventily, ktoré budi pouzit¢ v HV okruhu aktorych sa tyka
poziadavka na tlakovi radu PN 25 (menovité teplota 150 °C, maximalna prevadzkova teplota
150 °C, prirubové prevedenie, prirubové spoje podl'a STN 13 1160, prenos sily zo servopohonu
na vreteno ventila priamociaro linearne bez pouzitia pakového prevodu). Pre tieto vyrobky vsak
uchadzaci nie st povinni predkladat’ katalogové listy, certifikaty ani iné potvrdenia vyrobcov
a obstaravatel ich nebude skiimat’ v ramci vyhodnocovania kone¢nych ponuk.

Otazka ¢. 4:

,»Vo zmenenom VYV, zdlozka Armatlry rucné, ¢ast’ Zemny plyn za novym regulacnymi radami,
doplnené nové polozky, v riadku 97 bola doplnené polozka:
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Ruc¢na uzatvaracia klapka, trojexcentrickd DN40, PN16, 4 ks (pdvodne sme doplnili ,,gul’ovy
kohut zavitovy s ru¢nou pakou, FF DN40 PN16 so zavitom G 1_1/2%).

Podla dostupnych informacii informujeme, ze 3-excentrické klapky sa vyrabaju od DN8O
a 2-excentrické klapky sa vyrabaji od DN50. Poprosime o vysvetlenie.

Otazka: Aky typ armatiry mame pouzit'?*
Odpoved’ ¢. 4:

Obstaravatel’ uznava, Ze neexistuje technickd moznost' pouzitia trojexcentrickych klapiek
z rozmerovych dévodov, a preto treba umoznit’ pouzitie gulovych kohutov pre médium voda
do DN 40. Obstaravatel’ preto upresnuje technické zadanie v bode Armatury ¢lanku 3 prilohy A
k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo tak, sa pripusta pouzitie gul'ovych kohtitov nie do DN
32, ale do DN 40 pre médium voda.

Vzhl'adom k uvedenému obstaravatel’ v bode Armatury ¢lanku 3 prilohy A k aktualizovanému
vzoru zmluvy o dielo pdvodny text ,,Objednavatel’ vymedzuje pouzitie gulovych kohutov pre
médium voda maximélne do DN 32. nahradza textom ,,Objednavatel’ vymedzuje pouzitie
gulovych kohutov pre médium voda maximalne do DN 40.“. Sucasne v riadku 97 vo vykaze
vymer ,,22P001.E1 PS  01-13 Vykaz vymer = NOVY ZDROJ +CELKOVA
REKAPITULACIA D1+E1.xlsx* v harku ,,Armatury rucne* povodny text ,,Ru¢na uzatvaracia
klapka, trojexcentrickd® nahradza textom ,,gul'ovy kohut DN 40, PN 16%.

Uvedenu zmenu ¢o do bodu Armatury v ¢lanku 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy
o dielo a ¢o do riadku 97 vykazu vymer ,,22P001.E1_PS 01-13 Vykaz vymer NOVY_ZDROJ
+CELKOVA REKAPITULACIA DI1+ElxlIsx* vharku ,Armatury rucne* vykona
obstaravatel' v zmluve o dielo uzatvorenej s ispeSnym uchadzacom.

Otazka ¢. 5:

,Ziadame Zadavatel’a, aby upresnil skutone pozadované parametre pre Transformator T10,
nakol’ko pri kontrole zmien technickej Specifikdcie sme zistili nezrovnalost’ medzi menovitym
napit'ovym prevodom transformatora uvedenym v ZoD, VV a v uprave sut'aznych podkladov
zo dia 16.juna 2023:

* Screen VV z 18.9.2023 — pozadované 121£8x2%/11/6,3kV
* Screen ZoD z 18.9.2023 — poZzadované 121+8x2%/11/6,3kV
* Screen uprava sutaznych podkladov z 16.6.2023 — pozadované 110+£8x2%/11/6,3kV

Predpokladame spravne, ze zadavatel’ vykonal dna 16. jina 2023 zmenu, ktort nepremietol do
ZoD aVV?

Ked’ze prislo k zmene technickej Specifikacie/zadania na viacerych zariadeniach, ziadame
zadavatela o predlzenie terminu odovzdania ponuky na vyjasnenie nezrovnalosti, ktoré boli
zistené a je potrebné ich vyjasnit’ v d’alSich otazkach, ktoré budeme formulovat'.

Dakujeme za vysvetlenie.*
Odpoved’ ¢. 5:

Obstaravatel’ potvrdzuje, Zze Gpravu sitaznych podkladov zo dia 16. jina 2023 (na ktorej
nad’alej trva, ateda vtomto smere nedoSlo k zmene technického zadania oproti vyzve na
predkladanie zakladnych ponuk) ¢o do zmenenych parametrov transformatora T10 nepremietol
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do aktualizované¢ho vzoru zmluvy o dielo a vykazu vymer. Obstaravatel’ ziada preukédzanie
menovitého prevodu transformatora T10 s primarnym napétim transformdatora o velkosti
110 kV, ako to spravne predpokladd aj uchadza¢ v polozenej otazke. Uvedené vychadza
z poziadavky spolo¢nosti Slovenska distribu¢na, a.s.

Vzhladom kuvedenému obstaravatel v polozke ¢. 23 tabulky ¢ 3 prilohy Ak
aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo pévodny text ,,1214+8x1,6-2%/ 11/ 6,3 kV* nahradza
textom ,,110+8x2%/11/6,3 kV*. Stcasne v riadku 29 vykazu vymer ,,22P001.E2-21-VV .xlsx*
povodny text ,,121+8x2%/11/6,3kV** nahradza textom ,,110+£8x2%/11/6,3 kV*.

Uvedenu zmenu ¢o do polozky ¢. 23 v tabul’ke €. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy
o dielo a ¢o do riadku 29 harku DPS 21.1 vo vykaze vymer ,,22P001.E2-21-VV xlIsx* vykona
obstaravatel’ v zmluve o dielo uzatvorenej s uspesSnym uchadzacom.

S prihliadnutim k uvedenému uchéadzaci v kone¢nych ponukéch

a) budu vzmysle tabul’ky €. 3 prilohy A k aktualizovanému vzoru zmluvy o dielo o. 1.
predkladat’ katalogovy list, certifikat alebo iné potvrdenie vyrobcu na preukdzanie
menovitého prevodu transformatora T10 s hodnotami 110+8x2%/11/6,3 kV, a zaroven

b) ocenia vo vykaze vymer ,,22P001.E2-21-VV xlsx* v rdmci PS 21: Rekonstrukcia blokovo-
distribu¢ného transformatora T10, DPS 21.1: Transforméator T10, por. €. 1 transformator
T10 s technickymi parametrami menovitého prevodu: 110+8x2%/11/6,3 kV.

Pokial’ ide o Ziadost’ o prediZenie lehoty na predkladanie koneénych pontk, ktorti uchadza¢
odovodnuje zmenou technickej Specifikacie a zistenymi nezrovnalostami, ktoré bude potrebné
vyjasnit na zadklade nasledne predkladanych otazok, obstaravatel uvadza, Ze zmenou
technického zadania sa vel'mi podrobne so vSetkymi uchddzaémi zaoberal pocas rokovani
o zékladnych ponukach. Odpovede v ramci tohto vysvetlenia nemaju podstatny vplyv na
vypracovanie konecnych ponuk, pretoze sa jedna bud’ o zjednodusenie povodného zadania,
alebo o drobné technické upresnenie pdvodného zadania. Zaroveinn obstardvatel’ poskytol
uchédzacom dlhsiu nez zdkonnu lehotu na predkladanie konecnych ponuk. Z tychto dovodov
ziadosti o prediZenie lehoty na predkladanie koneénych pontk nevyhovuje.

Pre Uplnost’ obstardvatel’ uvadza, ze vplyv buducich zistenych nezrovnalosti v technickom
zadani na vypracovanie kone¢nych ponuk bude mozné (a potrebné) vyhodnotit’ az v suvislosti
s konkrétnym formulovanim tychto nezrovnalosti. Do toho ¢asu obstardvatel' nedokaze
vyhodnotit, ¢i sa bude mat’ obstaravatelom poskytnuté vysvetlenie podstatny vplyv z hl'adiska
pripravy kone¢nych pontk. Z uvedené¢ho dovodu nateraz nie je mozné urcit’, o kol’ko by sa
mala lehota na predkladanie kone&nych ponuk predizit, ak by takéato situdcia vobec nastala,
a preto ani tento dovod neoddvodiiuje prediZenie lehoty na predkladanie koneénych ponk.

Spolo¢na poznamka k poskytnutym odpovediam:

Obstaravatel’ uvadza, Zze sitazné podklady vratane vysvetleni podanych obstaravatelom
(¢lanok 1 ods. 1.5 vzoru zmluvy o dielo), a teda aj vratane tohto vysvetlenia, predstavuji
zavdzny dokument, ktory ma vyznam aj pri plneni zmluvy o dielo v zmysle ¢lanku 7 ods. 7.1
pism. d) vzoru zmluvy o dielo.

Obstaravatel’ konstatuje, ze v poskytnutych odpovediach nemenil sutazné podklady ani ich

prilohy zdsadnym spdsobom, ale sa jedna v podstate len o drobné upresnenia, ktorych vyznam
je z hl'adiska pripravy konec¢nej ponuky nepodstatny.
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Obstaravatel’ pre uplnost’ uvadza, ze s poukazom na ¢lanok 13 ods. 13.3 sut'aznych podkladov
lehotu na predkladanie pontuk nepredlzuje.

V Kosiciach dna 22. septembra 2023
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